B1.9 Evénements et célébrations familiales
Modul 2 Vie sociale

B1.9 Familienveranstaltungen und Feiern ElRFE
3 o

O Verstehe gangige Feierlichkeiten, Feiertage und gesellschaftliche Traditionen
O Organisieren und Uber die meisten Partys sprechen
O Partys oder Familientreffen organisieren und planen

(I'anniversaire (d'événement) / le eine Gasteliste (établir une liste
der JahreStag jour anniversaire) erstellen d'invités)
das typische Fest (la féte typique) zusagen absagen (confirmer annuler)
d - (le repas de famille) dem Geburtstagskind (féliciter le/la fété(e)

as Familienessen gratulieren d'anniversaire)
A . (la soirée costumée) Herzlichen (Félicitations ! / Tous

die Kostamparty Gliickwunsch! mes veeux !)
die informelle Party (la féte informelle) Alles Gute! (Tous mes veeux !)

(la rencontre formelle) Meine besten (Mes meilleurs voeux
das formelle Treffen . ,

Wiinsche! )

(la veillée de casse (Polterabend) (I'adolescence / la
der Polterabend /soirée de traditions avant le  die Jugend Jjeunesse)

mariage)
eine Hochzeit feiern (féter un mariage) die Kindheit (I'enfance)
das Festkleid (la tenue de féte) der An§e‘horlge / die (le proche/la

Angehérige proche)

einen Junggesellenabschied (organiser un enterrement de vie . (éduquer / élever (un
veranstalten de garcon/fille) erziehen enfant))

(partir en lune de miel) (I'éducation (des

in die Flitterwochen fahren die Erziehung

enfants))
zu einer Party einladen (inviter a une féte)

1. Scannez le code QR pour regarder la vidéo, ou lire le texte. (QR: Audio)

entspannter ist. Fir den Sektempfang reicht oft eine einfache Variante am Mittag, dazu ein
kleines Abendessen. Bei der Hochzeitstorte sind kleine Desserts oder eine selbstgebackene
Torte eine glinstige Losung. Bei der Deko helfen gunstige Blumen und Kerzen; bei der Musik
werdet ihr vielleicht Freunde fragen oder einen DJ nur kurz buchen.

Un mariage peut vite codter cher, mais avec une bonne planification on peut économiser. Beaucoup de
couples choisissent un buffet de mariage plutdt qu’un menu, parce qu'il faut moins de personnel et que c’est
plus détendu. Pour la réception au champagne, une version simple a midi suffit souvent, avec un petit diner.
Pour le gdteau de mariage, de petits desserts ou un géteau fait maison sont une solution économique. Pour la
déco, des fleurs bon marché et des bougies aident ; pour la musique, vous demanderez peut-étre a des amis ou
ne réserverez un DJ que briévement.
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1. Warum ist ein Buffet oft glinstiger als ein MenG?
a. Weil man dann keine Location mieten muss.  b. Weil es weniger Personal braucht und
entspannter ist.
. Weil Getranke dann immer kostenlos sind. d. Weil man dafuir mehr Personal braucht.
2. Welche Idee hilft, bei Essen und Zeiten zu sparen?
a. Am Nachmittag heiraten, damit man b. Nur ein Menl mit vielen Gangen anbieten.
Mittagessen und Kuchen spart.
c. Am Morgen heiraten und ein groRes Frihstick d. Nur ein sehr spates Abendessen planen, ohne

anbieten. Empfang.
1-b 2-a

2. Grammaire: Futur | - « werden » + infinitif
Futur | : forme de werde + verbe a l'infinitif, par ex. « Ich werde die Familie
anrufen ».

1. Aucun changement avec les verbes irréguliers -> ils restent a l'infinitif !

Struktur (Structure) Formel (Formule) Beispiel (Exemple)

RegelmaRiges Verb (verbe Subjekt + werden +  Ich werde die Einladung verschicken. (/e vais envoyer
régulier) Infinitiv linvitation.)

Unregelmafiges Verb Subjekt + werden +  Wir werden das Fest beginnen. (Nous allons commencer
(Verbe irrégulier) Infinitiv la féte.)

Subjekt + werden +  Sie werden nicht zur Party gehen. (ils/Elles n’iront pas &

Verneinung (Négation,
g (Neg ) nicht + Infinitiv la féte.)

) Werden + Subjekt +  Wirst du dem Polterabend zusagen? (Vas-tu accepter
Fragen (Questions)

Infinitiv? l'invitation a la soirée de veille de mariage ?)
1. Ich morgen eine Gasteliste erstellen und sie an meine Angehdrigen
schicken. (fe vais créer demain une liste d'invités et I'envoyer & mes proches.)
a. werden b. wiirde ¢ wird d. werde
2. du dem Polterabend zusagen oder absagen? (Vas-tu accepter ou
refuser l'invitation & la soirée d’enterrement de vie de garcon/fille ?)
a. Wirst b. Werden c. Wird d. Werde

1. werde 2. Wirst

Réécrivez les phrases (QR: IA+)

1. Ich verschicke die Einladung morgen.

(Je vais envoyer linvitation demain.)
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2. Wir beginnen das Fest um 19 Uhr.

(Nous allons commencer la féte a 19 h.)
3. Sie gehen heute Abend nicht zur Party.

(Elle n'ira pas a la féte ce soir.)

1. Ich werde die Einladung morgen verschicken. 2. Wir werden das Fest um 19 Uhr beginnen. 3. Sie werden heute Abend
nicht zur Party gehen.

Corrigez I'erreur
1. Wirst du das Familienfest beginnst um 18 Uhr?

Vas-tu commencer la féte de famillea18 h?
2. Wir werden die Feier geplant und Gaste einladen.

Nous allons planifier la féte et inviter des invités.
Wirst du das Familienfest um 18 Uhr beginnen? 2. Wir werden die Feier planen und Gdste einladen.

=
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3.Exercices

1. Associez chaque mot a sa définition.

1. sagen, dass man an einer Feier teilnehmen wird (z. B. ich

a. zusagen
& werde zusagen)

2. dem Geburtstagskind gute Wiinsche sagen (z. B. ich werde
b. absagen )

gratulieren)
c. dem Geburtstagskind 3. sagen, dass man nicht teilnehmen wird (z. B. ich werde
gratulieren absagen)
a-1b-3 c-2

2. E-mail circulaire : féte de famille pour I'anniversaire - organisation et

retour (QR: Audio)

Remplissez les lacunes: ab, werden, Jahrestag, Familienessen, Herzlichen Glickwunsch!,
gratulieren, Gasteliste

Liebe Kolleginnen und Kollegen, am Freitag feiern wir bei uns zu Hause den 10. (1)

unserer Hochzeit. Wir planen ein informelles (2) mit Kaffee
und einem kleinen Buffet. Bitte gebt mir bis Dienstag Bescheid, ob ihr kommen kénnt. Wenn ihr
zusagt, tragt euch in die (3) ein und schreibt dazu, ob ihr eine vegetarische
Option braucht.

Wir (4) ab 18 Uhr starten und nach dem Essen kurz anstol3en. Geschenke sind
nicht notig, aber eine Karte ist willkommen. Wer nicht kommen kann, sagt bitte rechtzeitig (5)

, damit wir besser planen kénnen. Wenn ihr mochtet, kénnt ihr dem Paar
einfach mit ,, (6) “(7)

Cheres collégues, chers collégues,

Vendredi, nous fétons chez nous le 10e anniversaire de notre mariage. Nous prévoyons un repas de famille informel
avec du café et un petit buffet. Merci de me dire d'ici mardi si vous pouvez venir. Si vous acceptez, inscrivez-vous sur la
liste des invités et précisez si vous avez besoin d’une option végétarienne.

Nous commencerons a partir de 18 h et, apreés le repas, nous trinquerons briéevement. Les cadeaux ne sont pas
nécessaires, mais une carte est la bienvenue. Si vous ne pouvez pas venir, merci d'annuler a temps afin que nous
puissions mieux planifier. Si vous le souhaitez, vous pouvez simplement féliciter le couple en disant « Félicitations ! ».

(1) Jahrestag, (2) Familienessen, (3) Gdsteliste, (4) werden, (5) ab, (6) Herzlichen Gliickwunsch!, (7) gratulieren

1. Was brauchst du aus der Mail, um zu entscheiden, ob du kommst, und wie wirdest du in deiner
Antwort konkret zusagen oder absagen?
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3. Ecoutez I'extrait audio et choisissez la bonne réponse. (QR: Audio)

Vrai Faux
1. Die Sprecherin macht eine Gasteliste, weil Angehdrige von weit her anreisen. 0O 0O
2. Die Schwester will das Treffen formell, die Mutter bevorzugt eine informelle

. O
Feier.
3. Vor dem Jahrestag ist die Sprecherin zu einem Polterabend einer Kollegin O
eingeladen.
1-V2-X3-V
4. Choisissez la bonne solution
1. Ich dem Geburtstagskind gleich (Je félicite personnellement I'enfant dont c’est
persénlich, bevor das Familienessen beginnt. Fanniversaire tout de suite, avant que le repas
de famille ne commence.)
a. gratulieren b. gratuliere c. gratulierst d. habe gratuliert
2. Morgen werden wir dem Brautpaar nach der Trauung (Demain, nous féliciterons chaleureusement les
herzlich . mariés aprés la cérémonie de mariage.)
a. gratulierte b. werden gratulieren c. gratuliert d. gratulieren
3. Ich der Einladung zur Kostiimparty zu, (J'accepte l'invitation a la soirée costumée,
weil ich die meisten Angehorigen dort treffe. parce que jiy retrouve la plupart des membres
de la famille.)
a. sagstzu b. sagezu c. sagenzu d. sagezuz

1. gratuliere 2. gratulieren 3. sage zu

5.)Jeu de rdle - dialogues (QR: Audio)

Gasteliste flir Familienessen planen

Lena (Enkelin): Tante Neumann, am Samstag ist der Jahrestag von Oma und Opa, ich wiirde
gern ein Familienessen organisieren - kannst du mir helfen, eine Gdsteliste zu
erstellen?

(Tante Neumann, samedi c'est I'anniversaire de mariage de mamie et papi, j'aimerais
organiser un repas de famille - peux-tu m'aider a établir une liste d'invités ?)

Frau Neumann Gern, aber mach sie nicht zu grof. Ich wiirde nur die ndchsten Angehérigen

(Tante): einladen: deine Eltern, dein Bruder und wir. Cousins und Nachbarn kénnen
wir diesmal auslassen.

(Avec plaisir, mais ne la fais pas trop grande. je n’inviterais que les proches : tes parents,
ton frére et nous. On peut laisser de c6té les cousins et les voisins cette fois.)

Lena (Enkelin):  Gut, dann schreibe ich diese Namen auf und rufe gleich an, um zu fragen, wer
zusagt und wer absagt, damit ich im Restaurant reservieren kann.

(D'accord, alors j'écris ces noms et jappelle tout de suite pour demander qui accepte et
qui décline, afin que je puisse réserver au restaurant.)
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Frau Neumann Wenn du Oma anrufst, sag ihr ruhig 'Alles Gute' oder 'Meine besten Wiinsche'
(Tante): zum Jahrestag - das freut sie sehr.
(Quand tu appelles mamie, dis-lui tranquillement « Tout le meilleur » ou « Mes meilleurs
veeux » pour l'anniversaire de mariage - ¢a lui fait trés plaisir.)
Lena (Enkelin): Das mache ich. Ich sage aufserdem 'Herzlichen Gliickwunsch' und bringe ein
altes Foto aus ihrer Jugend mit als Gesprdchsthema.
(Je le ferai. Je dirai aussi « Félicitations » et j'apporterai une vieille photo de leur jeunesse
comme sujet de conversation.)

1. Warum mdchte Lena die Gasteliste eher klein halten und wen schlagt Frau Neumann trotzdem vor?

6. Parler : traduire et répondre (QR: IA+)

Ich werde ... + Infinitiv, weil ... / Wir werden eine Gdsteliste erstellen und dann ... / Ich sage den *:Z% £

Gdsten zu oder ab, je nach ...

1. Welche Familienfeier oder welches typische Fest feiern Sie am liebsten, und was machen
Sie dort normalerweise?

2. Sie sollen eine kleine Feier fur einen Angehdrigen planen: Wen werden Sie einladen und wie werden
Sie die Gaste informieren?

7. Ecriture: WhatsApp (QR: I1A+)

Hi! Hier ist Jana

Wir planen gerade Omas 70. Geburtstag am 15.06. bei meinen Eltern. Es wird ein
Familienessen (nicht sehr formell) und danach vielleicht noch Kaffee im Garten.
Kannst du zusagen oder musst du absagen?

Wir machen auch eine kleine Gasteliste. Wen soll ich bei dir eintragen (Partner/in)?
Und kénntest du etwas mitbringen (Salat oder Dessert)? Ich werde heute Abend die
Einladungen verschicken. Danke!

Rédigez une réponse appropriée: /ch kann dir jetzt schon zusagen, weil ... / Ich werde ... mitbringen, das
passt gut. / Kannst du mich bitte mit ... auf die Gdsteliste setzen?
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Verbes importants

ich
du
er/sie/es
wir
ihr
sie

gratulieren (féliciter) gratulieren (féliciter)

Prasens
gratuliere
gratuliert
gratuliert
gratulieren
gratuliert
gratulieren

B1.9 Evénements et célébrations familiales

Futur |

werde gratulieren
wirst gratulieren
wird gratulieren
werden gratulieren
werdet gratulieren
werden gratulieren
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zusagen (s'engager) zusagen (s'engager)

Prasens
sage zu
sagstzu
sagt zu
sagen zu
sagt zu
sagen zu

Futur |

werde zusagen
wirst zusagen
wird zusagen
werden zusagen
werdet zusagen
werden zusagen
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